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ORGANIZACIÓN D E PROTECCIÓN FITOSANlTARIA D E L 
PLANT PROTECTION ORGANIZATION OF 

P E R U 

A : ORGANIZACIÓN DE PROTECCIÓN FITOSANITARIA 
TO : PLANTPROTECTION.ORGANIZATIOÑ 
D E ( O F ) ; CANADA 

DESCRIPCIÓN DEL ENVÍO • DESCRIPTtON OF CONSIGNMENT 
NombfB y dirección del exportador - Ñame and address ofexfxrter 

WESTFALIA FRUIT PERÚ S.A.C. - AV, A L F R E D O BENAVIDES NRO. 768 INT. 602 URB. C E R C A D O MIRAFLORES (OFIC. 601-602 A 1/2 C D R A D E 
VIA E X P R E S A ) LIMA LIMA MIRAFLORES - PERÚ . 

Nombre y dirección declarados del destinatano - Declarad ñame and address of consignee 

TheOppenhetmer Group-#101-11 BurbidgeSt Coquttíam, B C V3K7B2Canadá 

Cantidad declarada y nombre det Producto - Declared quantífy and ñame ofproducí 

20,850.000 KG - MANDARIN, fresh fruit 

Nomibre botánico de las plantas - Botánica} ñame ofplants 

Citrus reticuíata 

Número y descripción de bultos - Numberand description afpackages 

1390 B O X E S 

Marcas distintivas • Distlnguising marks 

O P P Y 

Lugar de Origen - Place of Origfn 

ICA-PERU 

Medios de transporte declarados 
DeclareÚ means ofconveyanse 
MARITIME 

Punto de entrada declarado - Declared poirü of entry 

VANCOUVER 

Pof la presQfite se certifica que las ptantas, productos vegetales y tíüos aftlculos reglamentados 
desottos aqui se han inspeccionado y/o sometido a ensayo de acuerdo con los procedimientos 
oficíale» adecuados y se considera que están libres efe las plagas cuarenlenariaa especificadas 
por la parte contratante importadora y que curr f̂ien los requisitos filosanitarios viQentss de la parte 
contratante iniportadora. incluidos los relativos a tas plagas no cuarenlenadas reglainentanas. 

Ttiis is ÍD ce/Wy í/iaf plants, ptant producís or ottmr regulatacS aríides doscn'bed Deréin havs been 
inapacted anó/or teateá according to appmfxale ofíicial procedures and are considerad K> be ínfa 
from the quarantine pest speclfiwl by Wie importing contractíng party and lo conform wílh Ote 
current phytosanUary roQuarlments of ífte Imporllng corrlractíng pBrty. induding tiiose for rggulalod 
non Quarantine pests-

TRATAMIENTO DE DESINFESTACIÓN Y/O DESINFECCIÓN - DISINFBSTATION AND/OR DtSINFECTION TREATMENT 

Fecha - Date Tratamiento - Treatment 

Producto químico (ingrediente activo) - Chemical product (active ingredient) Corwentración - Concentration 

Duración y temperatura - Duration and temperatura Infotmadón adidonal - Aditional Information 

El tibdsr es responsable de cautelarla integridad del documento. Quedando prohitMda su comertáalizadón, atteradón, adulteración, fateíficactón o cualquier en me f>d adera que se efetíue en su contenido. 
El SENASA se reserva el derecho de Inider las andones civiles o penates que corresponda. 

DECLARACIÓN ADICIONAL - ADOITIÓNAL DECLARATION 

Fecha de inspección 
Date of inspection: 

06/24/2020 

Nombre del funcionario autorizado 
Ñame of autlJorized ofñcer: 

MATTA VARGAS JANETT MYRNA 

Lugar y fecha de expedición WEOfjESDAY, J U N E 24,2020 
Place and date of issue: -

El SENASA, sus fwicionarios y representantes decfioan "toda responsabilidad financtera resultante de este Certificado 
No financiar UabMy with raspad lo ttiis certific^a s/iafl attach to SENASA or lo any of ñs c^ñcars or reprusantatives. 

Este certificado ha sido adoptado por el Perú por Resolución Legelativa N" 21175, concordante a la Convención internacional de Prolecaón Fitosanitarta de la FAO 

Pagina (Page) 1 de(o01 


